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Loi toa soan:

TINH

HUONG PAO

Kinh thua quy doc gi4, Huong Pao v6i Pac Trang TAM TINH c6 ndi dung bao gdbm nhiéu phuong dién
d6i véi cude song da dang chia ngudi Phat tit tai gia:

W (i€ng noi, tim finh clia Phat tif cao nién,

B (iéng noi, thm finh clia ngudi Phat tr phai ni,
W tAm sy’ clia ngudi vo, ngudii chdng,

W nhiing ¥ kién , tAm finh, XAy dung,... cia It tudi doi muoi, cho Iia tudi doi mudi, hay cic ban tré

noi chung.

B va nhitng noi dung tam tinh khac.

Pic trang nay do Tran Pong phu trich.

Vi lgi ich chung, vi hanh phiic gia dinh va xa hoi, nhit 1a vi tuong lai clia con em chiing ta, mong quy doc gia
vui long déng gop bai viét dudi dang tam tinh va  kién xay dung dé tit c4 chiing ta déu c6 dip cling nhau
chia x&. Bai viét xin glii vé dia chi ciia Toa soan bao Huong Pao, muc Pic trang Tam Tinh.

Tam sy
Cao0 nién

C6 song roi méi bigt. Chi & cdi tudi
nam mudi siu mudi trd di ngudi ta
mdi thay 10 su vO thudng, nhin 10
mit sy tan rui clia cd thé dang Am
tham tiing budc tin cong. Mdi ngay
hom nay Anh Bay qua ddi, chiéu
nay phai di ho ni¢m. Thang roi Chi
Tu khong con ntra. Ngay mai lai
vao bénh vién di thim Cha Nam,
anh Ay ciing da gan dat xa trdi.
Tuing ngudi tiing ngudi, dut sg chét
du khong ciing 1an ludt ra di.

C6 sOng rdi mdi biét. O céi tudi x&
chiéu nay, luc bat tong thm. Pang
n6i chuyén 1dm khi nu6c mi€ng

chdy ra mi¢ng. Pang nhai com,
com lai rét ra ngoai. TOi nim
xuong, co thé mdi mét. Kho 1im
méi dd dude gidc ngh. Ngl chua
dugc bao nhiéu thi trdi gin sing.
Lai khong ngli dudc, nam d6 ma
thao thtic. Ch4 bl hdi con tré, nhiy
lén giudng mot chat xiu thi ngh
ngay ra nhu chét. Con thifc day thi
khong noéi 1a sang thifc ma mai dén
trua, c6 khi dén x€ méi ra khoi
giuong.
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Co6 song r0i méi biét. O cai tudi x&
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chieu nay, du chua cd lan, nhung tri
nao da di dan vao hu hoai.

Su phan doan suy nghi khong con
nhanh nita. Tri nhé giam sat. Xuva
hoc dau nhé d6, nay nhdi nhét mii
ma chit nghia ching muén chiu
vio. Xua doc tiéu thuyét ngay nay
qua ngay khéc, luyén chudng Kim
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Dung hang tuan lién ti€p, xong bd
thi benh Iudon. Nay doc mot 1at thi
mit thily cay xon.

Cii tudi gia méi [a 1Am cim. D&
chum chia khoa do, xoay qua xoay
lai chdng biét chia khoa da dé &
dau. Ki€m hoai khong thdy. Hen
véi ban be 1di lai quén bang di.
Minh thidy minh IAm cim 10 ra.
Minh ty buc 1dy minh vi céi tanh
hay quén va dang ti dy. Nhung
ching thé nao lam gi khac hon!

C6 song roi mai bit. Cai tudi x&
chiéu nay hinh nhu bi 16p thanh
nién coi ré. N6 cho Ia gia Idm cim.
Gia lac hau. Lim cim xét ra thi
cing dang! Ma lac hiu thi cling
ching phai sai! Lam sao bi dugc
v6i tui nhd? Tri 6¢ bon ndé nhanh
nhen. N6 hoc dong hoc tay, hoc
dau nhGé diy. Con bon gia cla
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minh, ngdi dau thi mudn ngdi ¥ ra
day, ching mudn ding day ma di,
thi hoi sao ma khong lac hau?

G cdi wdi x& chidu nay, di ben
ngoai xieu veo kho héo, tuy nhién
bén trong vin con ngdim ngim
nhitng ngon gi6 thanh xuan. Chinh
vao céi lac ma tdm khong con bon
chen, khong con ban ron v6i nhitng
dua doi, ltc Ay tam ldng dong doi
chat. Vao lac nay nhiing ky Gc xua
cii c6 dip song diy va hoanh hanh.
Rit dé nhan thiy nhiing ngudi 16n
tudi thich tr§ vé& véi nhiing k¥ niém
vang son thdi xua cii dé séng véi
nhiing ky niém dep ngay xuan.

Theo c4ch nhin thdng thudng, dicu
nay hoan toan ding, khong c6 gi
sai trdi cA. Can phdi dudc tin
thudng va khuyén khich nita.
Ngudi ta can tim dén cii dep, cai
vui d€ ma sdng!

Toi cling dd gdp nhitng anh ban
mién man ké vé nhiing thing ngay
oanh liét § Mién Tay, Mién Trung.
Chinh ban than toi, nhiéu lac chi
khong phdi mot doi lan, nhiing
chuyén xa xua khong dinh dip
chit nao v6i hién tai dot nhién thitc
day trong ky tc. Nhitng chuyén ma
tdi chura mot 1an nghi dén tir lic ¢6

su x4y ra, th€ méi [a la!

Hinh 4nh ¢6 ban gai ngy tho lac
chiing toi tudi mudi by mudi tim
tr& vé keém theo ca 10 k¥ niém clia
nhitng thang ngay hoa buém ay.
Toi bi cudn hit vao viing thdi gian
tudi mong mo ém 4 do.

ROi nhiing nudi ti€c khdi 1en.

Phéi chi minh ném tay co ay! Phai
chi thdi gian quay trd lai! Va phai
chi! Phéi chi!...

Nho Phat Iuc gia tri, cudi cling toi
thiic tinh.

Sau may 1an nhu vy, v6i nhiéu thir
ky niém tudi thanh xuin khic
nhau, tir nhitng hinh 4nh mdng mo,
dén nhitng vung vé i 16i.

D3 bon nam muoi nim rdi ma nd
vin nhu mdi ngay nao. Sinh dong
dén ron ngudi. Toi ngac nhién va
boi 101 v6i chinh minh.

Tir ngac nhién tdi mdi dan suy
nghiém va truy nguyén nguon ci.
Thi ra, d6 chinh la muu meo xao
quyét clia “Ma vuong” nham 10i
cudn chiing ta tr vé véi hing van
nhiing nudi ti€c tuong tw. Pong Iuc
clia nhitng nudi ti€c nay s& x0 diy
chiing ta tinh nguyén tr§ lai th€
gian vio gid phit can tir dé viét
tron nhitng mAu chuyén dit khiic
nira vdi “Phai chi. Phai chi. Phai
chi...” con dang d& va con 4m (c
trong tam.

Caccua!

Nhiing gi da qua, khong bao gio
trG lai!

Diing bao git nén c6 nhiéu nhic
nhgd hay lap di lap lai! Laissez
passées passer! Let by-gones be
by-gones! Hay dé n6 qua di! Du
xau hay du dep! Hay dao ndim md
chodn viii di ving! Piing tim vé va
ding nim bit!

Doi véi nhitng i 16i d4 quén, nay
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néu c6 quay trd lai, xin hily danh
mot phit nguyén cau Phat luc gia
hd cho ngudi 4y, mit khac phai
thanh tdm an nin sam hoi i 16i.
R&i diit khoat quén hét chuyén cii
Ay di.

Doi véi nhitng k¥ niém dep. Xin
cau nguyén cho em, cho ngudi con
gii d& thuong ngay ay. Ciu
nguyén cho em, cho chong em va
ca cho con chiu ctia em! Tudi em
gid cling nhdn nheo bac toc.
Nguyén cau em dudc gan vdi dnh
sang Phat da. Xin nguyén cau em
dugc sém vién thanh Phat dao,
ngudi Me clia toi trong nhitng tién
ki€p xa voi!

Piing nudi tiéc bat cit thir gi! Du
tot, dit xau, dit hay, du d&!

Chon vui tit cA. Hu6ng mit vé
tuong lai. Thang tay chat ddt hét
nhitng ddy md ré ma tham — duc —
41, du 12 ddi1 véi va, con, chau, chic.
J day mudn nhin manh 1 thuong
thi thuong, thuong that nhicu, that
nong nan nita, nhung tuyét doi
khong dudc ddm nhi€ém. D6 chinh
Ia bi quyét dé di tron dudng trin
trong Ta Ba khd, khong chi trong
lanh vuc tham — ai — duc ma con
can phai dugc triet dé ap dung
trong t4t ca cac lanh vuc khéc nita.

Chiic cc cu ngay thing diy nhiing
an lanh.




Noi long ngudi Me

Minh Trang
“Ngay 15 thang 9 nim 2002

Gid thi Me dang nidm trén giudng & bénh vién.
Budi chiéu me khong con don com cho con ldc di
lam vé. Budi sing me khong con goi con thiic
gific. Con nhd van dong hod reo va nhd thifc diy
ding gid. Di lam tré hoai “x&p” cha con khodng
hai long va dé mét s§ lim. Con nhé nhic chimng
thing em clia con, di choi thi cling nh§ gio ma vé
nha. Me lo cho n6 qua!

Me khong biét phai lam gi hon.

Ba con mat roi chi con ba me con ht hi sém trua.
Th& ma cin nha dudng nhu chi con c6 me. Con
chay theo ti€ng goi clia tinh yéu. Mdi lan mudn
chuyén tro vdi con thi con cif gat phang me di:

- ‘Con 16n 1di ma me! Con biét roi ma me! Me ctt
noi hoai, c6 bao nhiéu ctr n6i hoai! B6 la chuyén
di tu cha con’.

Va r0i con ngoe ngoai vao phong dong cia lai.

Con di! Con 16n rdi, me ciing biét. Nhung con c6
biét 12 me ciing 16n hon con khong? Doi tr clia
con, me cling bi€t va ton trong. Nhung ma con,
con tht nghi, khi con n6i ‘Me! Con them an bd
ragout clia Me nau’, hay lugm giat bd do do clia
con thay ra nha, ¢ bao git me ndi ‘céi do la thi
t riéng clia con’ hay khong? Con bénh hoan, 6m
dau, trai gio trG troi, c6 bao giG me nghi tu riéng.
O nha c6 ba me con ma cling tu riéng nifa hay
sao?

M4y nam nay bénh c& phét di phat lai. May lan di
bénh vién md cai bubu. MO cit chd nay thi nd
moc chd khac. Cit xong chua tron thang me lai
phai 1&n may ngdi may.

Khong may Iam sao dugc con? Tién trg cip thi
khong dd. Thiing em con thi chéng di 1am chd nao
dugc lau. N6 lam dudc ngay nao thi me ming
ngay ndy. Chi don gidn vay thoi, ma me cling
khong mimng dugc tron ven. Lam dugc dam ba
thang chi khong dudi né, né ciing nghi nguidi ta.
Vi 10i lai la ca ban be. Vai ba thing thi c6 d4nh

Heart of a Mum

“15 Sept 2002

I am lying on a bed in a hospital. I can no longer set
ready the dinner table for you in the afternoons when
you are back from work. I can no longer wake you up in
the mornings. Remember to set the time for the alarm
clock and remember to get up in time! No supervisors
will be happy if you are late so often for work. You will
lose your job very easily. Also, remember to remind
your younger brother, tell him to try to be home at night.
I am worried about him!

I cannot do anything better.

Since your father passed away, there have been only
three of us. But it seems there’s only me in the house.
You run after the call of love. Each time I want to have a
talk with you, I am pushed away:

- ‘Mum, I am old enough! I know all that sort of things!
Why you have to repeat and repeat such a thing so many
times! It’s my private business!’

Then you run into the room and close the door .

My dear! You are old enough, I know. But you also
know that I am much older than you, dont’t you? Your
private business, I know and respect. But dear, when you
told me ‘Mum! I wish to have Ragout beef’, or I have
collect your dirty clothes on the floor, have I ever said
‘that’s your private business’? When you are sick, of
cold or flu, I have never thought of that as ‘private’ or
‘not private’. Why do you have to set up private and not
while there are only three of us in the house?

My sickness has been relapsing in the recent years. I had
to go to the hospital to have the tumours removed. This
tumour removed. Another tumour immerged. Not a
month after being released from the hospital I have to sit
for sewing.

How can I stop sewing? The benefit allowance is not
enough for anything. Your brother can’t maintain a job
for any long. The days when he goes out to work are my
happy days. It’s so simple but I can’t have it. He works
for a couple months if he’s not sacked out, then he
rejects the job. Then afterwards he goes with his friends.
He has a fight every several months. He can’t give up
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16n mot 1an. Hit sich thi khong chira dugc. Vin
chitng ndo tat nay. Khong can sa thi ma tiy. Ctr vé
nha xoe tay xin tién. Con thit nghi, khong cho tién
no, nd 1am vao nghi¢p mua ban thir d6 thi cang
chét o nita.

Ma me may thi c6 dugc bao nhiéu dau. Bay gio
hang may ré qué. Tién cong lai con bi trir GST,
chli c6 dong tién GST cho chinh phii hay khong
thi me khong biét. Chuyén 4y la chuyén clia
ngudi ta, me khong mudn néi. Me may mot dot
hang miy trim cai, may tf 3 md sing dén qué
nira d&m, mdi ngay hon 15 gid ngdi mdy. Tinh ra
mdi gids chi dugc hai ba dong. Ma phai lam nhu
vy d€ & nha ma con cham séc cho chi em con.
Khong c6 me & nha, me khong biét thiing em con
s€ ra sao nita. Thang tGi diy canh sat dua no ra
toa vé tdi danh 1on.

Vay ma con, Duyén An, me khong mudn néi ra,
nhung gi me khdng néi khong dude. Vi s& ching
con ldc nao me con cb thé s& ndi véi con duge
nita. Tién bill dién thoai mobile ciia con mdi thang
cé 500 dong! Con khong c6 nha, me nhan cai bill,
xé ra coi, nudc mat Am thim tran diy mit me!
Phai chi con bét gid ndi chuyén véi ban be, cho
me mdi thang 250 ddng thdi, phan nita s6 chi phi
do, € me c6 dugc gin mot tram gids khong phai
may, nghia la dugc nghi ngoi 6 — 7 ngay trong
mdt thang, thi me dAu ra ndng ndi, hé con!

Ciing chi tai me va ba con, lic tui con con nhod
nuong chiu tui con qui. Mudn ngin ndo dudc
ngin ndy. Mdi hai ba tudi da bit du quan 4o
“label ” loai tot. Vin minh ma! DAt nudc tu do ma,
chir dau phai & Viét nam dau!

- “Minh khong mudn con minh cuic khd nhut minh
hoi nhd, chi choi bdn dan cu-li ndn bing dat sét”,
nhu ba con thudng tam sy’ v6i me.

Nay thi qua 4y me danh cam nhan. Me chi trach
me thoi. Me khong trach con dau!

Duyén An xép tap nhéat ky cla me. Me da ra
ngudi thien cd.

NuGc mét tran ca mat cd. Cd khoc ngéc. Khoc
that to. Gao lén “Me ai!l Me cil Con hdi han! Con
giét Me roi”

00o

Bén ngoai gi6 van thdi. Bén trong la tiéng

smoking. If not marijuana then heroine. He always asks
for money from me. What do you think, if I don’t give
him money, he may get involved in drug trafficking,
that’s more dangerous.

For the sewing I don’t earn much from it. The labor is
very cheap nowadays. The payment is deducted for
GST, God knows whether the GST is paid or not. But it’s
not my business, I don’t want to mention it here. To
finish the workload with hundreds of clothes each time I
receive, I have to work from early moring till late
midnight, working more than 15 hours a day. In all, I find
I am paid only two or three dollars per hour. But I have
to do it so that I can have time to be at home to provide a
care for you and your brother. If I am not at home, I
can’t imagine how he will be. Next month he has to go to
court for a fight he got involved in.

Duyen An, I do not want to say about it, but I can’t help.
If I don’t, there will be no more chances for me. It’s
about your monthly 500-dollar mobile bill. You were not
at home, I received the mail and opened it, tears silently
full of my face! If you could have spent less time to talk
to your friends and given me only $250 a month, half of
that expense, so that I could have about one hundred
hours less of sewing, it means I could have a good rest
for 6 or 7 days a month, then I may not be this bad, my
dear child!

It’s the fault of mine and your Dad, we pampered you
too much. Whatever you wanted, we followed. We
bought you clothes with best labels. New civilization!
New freedom, not Vietnam here!

- “I do not want our children to suffer like us during the
childhood, playing marbles made from clay”, as your
Dad often told me.

And now I have to reap the results. I blame myself only.
I do not blame you for anything!

Duyen An closes the diary book. Her mother has
passed away.

Tears fill her face. She cries. Crying loudly. She
cries “Mum! Mum! | am regretful! | am a murderer
to you!”

00o

Outdoors the wind is blowing. Indoors are the
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khéc clia Duyén An. Cay nhang trén ban
thd da hét. Khoi da tan. Dém rdi sé qua va
ngay mdi viia hé mé.

HOom nay T., ban trai clla Duyén An khong
dén. Duyén An can dugc yén lang. Nhung
ngady mai s& c6 T. Rdi ngay médt nia.
Nhiing ai an. Nhiing dancing. Nhiing hop
ban. Nhiing ban tinh ca tuyét vai can c6 dé
Duyén An giai khuay. Va rdi hinh anh ngudi
Me, nhiing khd dau hdm nay s& dan di vao
quén lang.

C6 mot diéu ngudi ta khong nghi dén. Su
van hanh hoan chinh va toan thién clia bd
may nghiép chang lang quén bt c( mot chi
ti€t nhd nao — du d hoac du hay.

HUONG PAO

cries from Duyen An. The incense stick on the
alter is extinguised. The smoke also disappears.
The night is coming to an end and the new day is
slowly opening.

Today T., Duyen An’s boyfriend, does not come.
She needs a good silence. But she will have him
tomorrow. And the days after. The love-makings.
The dancings. The meetings. The beautiful love
songs required to help Duyen An calm down. And
then the image of the Mum, today sufferings will
slowly go into forgetfulness.

Yet, there are things people neglect to think of.
The perfect and all-good operations of the karma
do not ignore any tiny details — whether good or
bad.
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